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Kdrpdtalja annak a peremvidéknek a 19. szdzadi elnevezése,
amely a Szerednye— Munkdcs-Nagysz6llds vonalban hizédo.
Ez az elnevezés terjedt dt aztdn idbvel a Verhovindra, a Tiszahdtra
es a Maramarosra. Ezen a 12 800 kwm’+t magdba foglalo teriileten
ma hatszdz vdros és kozség taldlhato, melyeknek egy része mdr
az Arpdd-kori aprofalvak kézétt megtaldlhat6 volt. A tertilet mai
hivatalos elnevezése Zakarpatszkaja oblaszty, azaz Kdrpdtontili
teriilel. Az elnevezés a trianoni békeszerz6dés uidn
Jfokozatosan kertilt be a magyar koztudatba.

1979-es népszamlalas adatai szerint 158 446-an vallottak magukat magyarnak. A
becslések szerint azonban magyarnak mindsithetdk 194 ezren. A magyarul beszé-
16k szama viszont 220 ezerre tehetd. (1) Az 1989-ben felvett statisztikai adatok ezzel
szemben 155 000 magyarrél tesznek emlitést. Osszehasonlitasul érdemes felsorolni az itt
€l6 egyéb nemzetiségekre vonatkozé adatokat is. Tehat Karpataljan a magyarokon kiviil
€l még: 976 000 ukran, 49 000 orosz, 29 000 roman, 12 000 ciginy, 7000 szlovak, 4000
zsid6, 2000 belorusz, valamint 690 lengyel és 500 cseh. (2) A teriilet etnikai dsszetételé-
re vonatkozo els6 adatok a 19. szizad masodik felébol valdk, melyek szerint a térség la-
koinak egynegyede magyar volt (410 ezer f6bdl 105 ezer). Jelenleg ez az arany 15 sza-
zalék koriil mozog. A karpataljai magyarok a Kérpat-medencében kisebbségben é16 ma-
gyarok kb. 5 szdzalékat teszik ki.

A torténelem az itt €16k szdmara éppoly viharos évszazadokat hozott, mint a perem- és
hatarvidéken €16k szdmdra 4ltalaban. A térség kézpontja egészen 1919-ig Munkdcs volt.
Aztan a két vilaghabori kozott Ungvar mesterséges fejlesztése kezdodott el.

| ogy hany magyar is ¢l az adott teriileten, errdl megoszlanak a vélemények. Az

Az elézmények

1991-1992-ben az Orszagos Széchényi Konyvtar Konyvtartadomanyi és Mddszertani
Kozpontjanak olvasaskutatdssal foglalkozé munkatrsai vizsgalatukban arra keresték a
valaszt, hogy milyen sajat olvasasi kultira jellemzi a pedagégusjelsiteket mint ieends hi-
vatasos kultirakozvetitoket. A kutatok tervei szerint az ehhez sziikséges adatokat négy
hazai €s harom hataron tlli varos pedagogusképz6 intézményében vették volna fel. Az
€let azonban gy hozta, hogy a hazai helyszinek (Budapest, Jaszberény, Nyiregyhéza,
Pécs) mellett csak az erdélyi Székelyudvarhelyrdl és a szlovakiai Nyitrardl érkeztek visz-
sza a kérdéivek. A vizsgalathan eredetileg szerepld Munkacsi Tanitéképzobol a kérdéive-
ket nem kaptuk meg. Ennek tébbek kozott oka volt a két orszag kdzotti nehézkes kozle-
kedés, valamint a kérddivek gyaniis volta, s akadalyokba iitkézott azok Magyarorszagra
valo eljuttatasa is. Mire 1994 dszére a kérddivek mégis a kutatok rendelkezésére alltak,
addigra mar megtortént a tdbbi feldolgozasa és az adatok elemzése. Ez a dolgozat tehat
arra vallaikozik, hogy a Kérpatlajarol visszaérkezett 37 kérddiv adataira tamaszkodva
megprobaljon kovetkeztetéscket levonni a pedagogusjelsltek olvasasi szokasain tal atti-
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tlidjeikre, kisebbségi helyzetikre, értékrendjitkre vonatkozdan is, 6sszevetve azokat a
magyar, illetve a szlovakiai és az erdélyi eredményckkel.

Az oktatasi rendszerrdl. Torténeti attekintés

A térség magyar anyanyelvi oktatdsa véltozatos képet mutat. Legfobb jellemzéje az —
mint azt Orosz Hdikd irja—, hogy ,,Karpataljanak 1945 éta nincs olyan magyar nyelvi ok-
. tatdsi inthzményhdlozata, amely az 6vodatdl az egyetemig biztositand a gyermekek anya-
\ nyelvii tanuldsat”. (3) Szerencsésebbnek mondhatjdk magukat azok a telepiilések, ahol
! nagyobb szamban, nagyobb tombben élnek magyarok, mert ott 1945 utin sem szakadt
meg az oktatas az elemi és az altalanos iskolakban. Ezek elsdsorban a munkécsi, ungva-
ri, beregszaszi és nagysz6118si jards magyarlakta falvai.

Az dvodai szint vagy ,.képzés” szempontjabél a falvak eldnyosebb helyzetben tudhattak
magukat, mint a varosok, mivel a falvakban legalabb magyarul beszéltek a gyerekekhez,
bar anyanyelvi nevelés, tanmenet 1988-ig nem létezett szdmukra. A varosokban azonban
1989-ig — még a 70-80 szazalékban magyarlakta Beregszaszon sem — nem volt magyar
évoda. A szilldket mindez arra dszténozte, hogy gyermekeiket ne anyanyelvi iskolaba fras-
sék, ha késobb tovabbtanittatni szeretnék éket. Ennek az lett kdvetkezménye, hogy a ma-
gyar iskolak tanuléinak 1étszama folyamatosan csokkent, az orosz és az ukran osztalyoké
pedig egyre ndvekedett, s napjainkban néhany faluban mir nincs anyanyelvi oktatas.

1953 volt az az év, amikor Karpataljan az elsd magyar tannyelvii kézépiskola meg-
kezdte milkodését. A vizsgalatunkban is szereplé Munkécsi Tanitoképzo jelentette hosz-
szu idén keresztiil a kdzépfoki anyanyelvi oktatas egyetlen lehetoségét. (Az iskola eld-
szor Huszton mikodott, ahonnan aztan Munkdcsra telepiilt.) Igaz, ebben az iskolaban
sem kizarolag magyarul folyik az oktatds, minddssze néhany targy nyelve a magyar.
Egyetemi képzés Karpataljan az Ungvan Allami Egyetemen 1946-t1 folyt, de ez nem je-
lentette egyben azt is, hogy magyarul is oktattak volna. 1963-ban indult meg aztan ma-
gyar filologusok, magyar nyelv- és irodalomtanarok képzgése. Mint Orosz I1diké irja:

~Egyetlen tareyat sem hallgatnak magyarul azok, akik mas szakra (fizikara, kémiara, tér-
tenelemre stb.) iratkoztak be, holott egyes karokon az ott tanuld magyar anyanyelvl dia-
kok szdma megengedné a magyar csoportok kialakitasat. Az utdbbi idokig az Ungvari Al-
lami Egyetemre, Kdarpétalja valamennyi szakkozépiskol4jaba és szakmunkasképz6jébe
csak ukran vagy orosz nyelven felvételizhettek a magyar jelentkezok.” (4)

A jelenlegi oktatisi helyzet

Kdrpataljan 53 magyar tannyelvii iskola, 19 ukran—magyar, 10 orosz—magyar és 2 harom-
tannyelvit (orosz—ukrdn—magyar) iskola miikodik. Tehat a teriileten dsszesen 84 iskolaban
folyik magyar tannyelvii oktatas. (5) Az utobbi évek kirajzolodo tendencidja azt mutatja — és
a szamok is ezt bizonyitjak —, hogy mind t6bb sziilé adja magyar iskolaba, magyar osztaly-
ba gyermekét. Két év alatt — 1987 &s 1989 kozott — a magyar tannyelvii osztilyokba beirat-
kozo elséstik szdma 2 szazalékkal nott, 7.2 szazalékrol 9 szizalékra, De nem szabad elfeled-
kezni arrdl sem, hogy a magyar gyermekek 34 szdzaléka még mindig nem részesiil intézme-
nyes anyanyelvi oktatasban. Eredménynek tekinthetjiik, hogy a kordbbi gyakorlattal ellentét-
ben az Ungvari Allami Egyetemre 1989-t81 a magyar diakok magyarul felvételizhetnek.

A vizsgilatba bevontak szocioldgiai jellemzéi
Mivel Bsszesen 37 kérdéiv érkezett vissza, ezért a pedagdgusképzésben résztvevik

egészére vonatkozo dltalanositasok nem tehetdk. A kirajzolddé nagyobb tendenciakat
azonban érdemes vizsgalat targyava tenni. A megkérdezetiek 15 és 18 év kozotti fiatalok
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voltak, mivel Karpataljan a tanitoképzés ~ mint mar kordbban emlitettem,'a hazai gya-
korlattal szemben — kizépfokon torténik. A pedagéguspélya a hatiron til is elsésorban a
ndket vonzza, vagy falan pontosabban fogalmazva: a taniték a gyengébbik nem képvise-
[6ibd] toborzédnak. A 37 fiatal kozott mindossze 4 fin talalhato.

A didkok a kbzépiskolaba egyarant érkeznek aprofalvakbél vagy a jarasokbél (Ungvar-
vél, Beregszaszrol, Nagyszollosrol), de egydtddiik helyben, Munkacson lakik. A kérde-
zettek 30 killdnbozé telepiilésen élnek. Tobb mint a kétharmaduk albérletben, otddik
kollégiumban, csak ritkdn el6fordulé eset, hogy valaki rokonainal lakna. A munkdcsi ta-
nitéképzdsdk sziileinek dontd tobbsége, tobb mint 60 szdzaléka valamilyen kézépfokn
végzettséggel rendelkezik. (Osszességében az apak 62 szazaléka, az anyak 66 szazaléka
kozépiskolai végzettségli.) A fennmarado hanyad nagyobbik részét az alapfoka végzett-
ségliek teszik ki. Tehat elmondhatjuk, hogy a diplomaval rendelkezé sziilék gyerekei cse-
kély szamban vannak jelen a tanitoképzdben, mivel az § ardnyuk 10% koriil mozog. Mig
Nyitrén a hallgaték harmada, tanulmanyainak befejezésekor masodgeneracids pedagd-
gusnak szamit majd — mivel nem ritkan mindkét sziil6 ezen a palyan dolgozik —, addig a
karpétaljaiak kozott minddssze 3 didk édesanyja tandr, illetve dvond.

Iskolakultira [997/1

Nyelvhasznilat

Szoktdk mondani, az az anyanyelviink, amin szdmolunk. Még hozzitenném, az, amin
gyerekkorunkban megtanitanak szamolni. Elszor gyakran a mesékben talalkozunk, a ha-
rom probaictellel, a hét torpével, a hétfejit sarkannyal és a tobbiekkel. De ez elstsorban
nem a szamolds, hanem a nyelv, a beszéd elsajatitasa, a szokincs bévitése miatt fontos. S
hogy mindemellett valami a Iélek mélyebb rétegeiben is torténik, azt a gyerekek mese
iranti igénye mutatja.

A karpataljai pedagdgusijeldltek sziileinek t8bb mint a fele — talan ebbdl a felismerés-
bol is — gyakran mesélt gyermekének, s ezt kivétel nélkil mindannyian anyanyelviikon
tették. Olyan sziil6 nem is akadt, aki mindkét nyelven vagy mas nyelven tette volna ezt.
Bruno Bettelheim 6ta pontosan tudjuk, hogy a személyiség fejlédésében mekkora jefen-
tiséggel bimak ezek a sziilok vagy testvérek altal kényvbsl felolvasott vagy fejbél el-
mondott, esetleg kitalalt torténetek. (6) S mindez azért kulonssen fontos a Karpataljan
€l €s felndvekvd nemzedékek szdmdra, mert az anyanyelv elsajatitasanak idészakaban
és a kbzvetlenill ezt kévetd években nem 4llt a gyerekek rendelkezésére olyan évodai ha-
lézat, ahol az anyanyelvi nevelés megoldott lett volna.

A nyelvhasznalattal kapcsolatosan arra a kérdésre, hogy: ,,Gyermekkoraban altalaban
milyen nyeiveken beszéltek az On kérnyezetében?” — valaszként mindenkinél a magyart
kaptuk, egy 6 kivételével. Ugyanezt figyelhettik meg Nyitran és Székelyudvarhelyen,
ahol 99-97 szazalékban csaladban hasznalt nyelvnek a magyart mondtak. Karpataljan a
gyerekek mind otthon, mind rokonaik és barataik kérében, valamint lakékéryzetitkben
magyarul beszéltek. Néhany esetben emlitették csupan mésodik nyelvként az ukrant vagy
az oroszt. A nyelvhasznalatban egyetlen kivételt az iskola jelent, ahol az 6sszes emlitg-
sek 29 szazalékdt tette ki a masik két nyelv. Ebbél a szempontbdl, vagyis hogy milyen
nyelven kommunikalnak az iskolaban, Nyitra (89 szazalék) és Székelyudvarhely (43 sza-
zalék) kozott allnak a karpataljaiak (71 szazalék),

Ebben a kérdéscsoportban szerepelt kiilon kérdésként az iskola tanitdsi nyelve (s ez
nem Osszetévesztendd az eldzo kérdéssel), amelybol kideriilt, hogy a valaszoldk egy f6
kivételével altalanos iskolajukat mindannyian magyar tanitasi nyelvii iskoldban végezték.
Akozépiskolakra vonatkozé adatok azonban mar differencialtabbak. Az azonban nem de-
ritlt ki a valaszokbol, hogy az emlitések hany esetben fednek egy-, két- vagy haromtan-
nyelvii iskolat. Mindenesetre az emlitett tanitdsi nyelveknél 50 szazalékban jelent meg a
magyar. A masik 50 szazalékon 44 : 6 szdzalék aranyban osztozik az orosz és az ukran.
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A fenti tendencidk rajzolédtak ki akkor is, ha a jelenleg az iskolaban, az lzletekben,
valamint a csalddi és barati kérben hasznalt nyelvre kérdeztiink r. A csaladban haszndlt
nyelvek kozott a magyar a domindns. Ezt kovetik a bardtok, ahol a magyar mellett idén-
ként mar megjelenik az orosz is. Az iskolaban féleg a magyar, de majdnem ugyanolyan
szazalékban (48 szazalék) jelenik meg az orosz. Az lizletekben hasznalt nyelvnél kétszer
annyian emlitik a gyakori eseteknél az oroszt, mint a magyart. Ez azért érdekes jelenség,
mert a gyerckek és szilleik felé azt kozvetiti, hogy a kiilvilagban valo boldogulasukhoz
* az anyanyelvilk nem elegendo.

A kulturalis szokasokat tekintve Karpatalja mind Nyitratdl, mind Udvarhelytol eltérd
képet mutat, s itt egy harmadik szokdscsoport rajzolodik ki. A karpataljaiak jellegzetes-
sége, hogy mig a szinhaz- és mozilatogatas, valamint radidhallgatas és televizidzas ese-
tében a magyar mellett megjelenik mas nyelv is, addig a napi- ¢s hetilap, illetve a folyo-
iratok olvasdsanél szinte kizarolag anyanyelviiket hasznaljak.

Szinhézba a megkérdezettek kétharmada nem jar. Akik mégis, azoknak 20 szazaléka
féleg magyar nyelvil eloadasokat latogat. S csak egy toredékiik az, aki a magyar mellett
més nyelvil el6adasra is elmegy. Moziba a diskok fele egyaltaldn nem jar, a fennmaradd
50 szazalékot a mas nyelvii filmeket néz6k teszik ki. Alig voltak néhanyan olyaneck, akik
kizarélag magyar nyelvli mozifilmeket néztek volna. Ennek oka els@sorban az lehet,
hogy nagy szdmban vetitenek orosz vagy ukran nyelvd filmeket. A kulturilis szokdsokat
illetben a mozilatogatasnal a legnagyobb jelentdségli a masodik vagy harmadik nyelv
szerepe.

A vilaszolok kozott nem volt olyan, aki ne hallgatna radiot. Kétharmaduk ezt magya-
rul, negyediik mas nyelven is teszi. Ebbol a szempontbdl a karpétaljaiak megel6zik a ma-
sik két orszag pedagdgusjeldltjeit, ugyanis a nyitraiak 50 szézaléka, az udvarhelyiek 40
szézaléka hallgat magyar nyelvil addsokat. Ennek valosziniileg oka, hogy a magyar nyel-
vii addsok a térségben j6l foghatok. A televiziézassal is hasonlé a helyzet, mint a radio-
zéssal. A kapott eredmények szinte teljes egészében fedik egymadst. A tévénézést vizsgal-
va sem talaltunk olyan didkot, aki csak mas nyelvii adast nézett vona, ugyanigy, mint a
radiézasnal.

Mint mar kordbban emlitettem, a kulturalis tevékenységek kozott markasan kirajzolo-,
do csoportot képez a napilap-, a hetilap- és a folyoiratolvasas. Kérpataljan a magyar szin-
te egyeduralkodo e téren. Csak elvétve fordul elé valaszadd, aki mas nyelven is olvasna
lapokat. A masik két hataron tali vdrosban is nagyobb aranyban van jelen a magyar, de
nem ilyen mértékben. Kérpataljan minddssze harom olyan diak volt, aki nem olvasta
rendszeresen a Karpati Igaz Sz6t. A térség e lapjat eredetileg ukranbdl forditottak, mig-
nem 1965-ben 6ndllo magyar szerkesztésii lappa valt. A Karpati Igaz Sz6 mellett méso-
dikként a Beregi Hirlap all, amely az ukran nyelvii kiadds mutacidja. A megjelend harom
jarasi lap egvike. (A masik két lap az Ungvari Hirek ¢s A Kommunizmus Zaszlaja.) A
rendszeresen olvasott napilapok kozott még emlitették a magyarorszagi Kelet-Magyaror-
szagot és Népszavat. A hetilapokra nézve nem jellemzd, hogy a valaszolok inkabb a hely-
ben mea;elenoket olvasnak. Mert bar elsé helyen a Karpatontuli Ifjusag cimi lap all, ko-
zelében kap helyet a N6k Lapja és a Képes Ujsag. A megkérdezettek emlitették még a
Szabad Foldet, a Kiskegyedet, a Kérpataljat Ifjusagot és a Csaladi Lapot. Ukran vagy
orosz nyelvll lapt egyikiik sem olvas.

A rendszeresen olvasott folydiratok kozott a legnépszerlibb a Miskolcon megjelend
Karpatalja, amely 1990 ota jelenik meg. A lap a szavazatok felét kapta. Az Ungvaron
i szerkesztett ¢s Budapesten kiadott Hatodik Sipra a valaszadok 25 szazalékban hivatkoz-
. tak. Mindkét emlitett lap irodalmi-kiszéleti-kulturalis folyoiratnak nevezi meg magdt. A
maradék egynegyed részt olyan lapok teszik ki, mint az Ifjusagi Magazin, a Fiiles, a Hat-
tér, Az Als6 Osztalyok, a Vilag Ifjisdga a Nimrod, a Fotd, a Popcorn és a West-teszt ma-
‘gazin. Erdemes megjegyezni, hogy mig Nyitrén és Udvarhelyen — ha nem is nagy szim-
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- ban -, de jelen vannak a magyarorszagi politikai lapok, a Magyar Narancs vagy a Beszé-
16, addig a munkécsi didkok ilyen lapokat nem emlitettek.

Miket és kiket olvasnak?

Iskolakultura 1997/1

A pedagogusjeldltek esetében is igaz a megallapitas, hogy az 6 izlésiikdn, igényessé-
giikon, olvasottsagukon is mulik az, hogy tanitvanyaik olvasé és olvasni szeretd, a kony-
vek kozt biztonsaggal eligazodd, valasztani képes felnditekké vilnak-e. A tantervek egy-
re nagyobb szabadsdgot biztositanak a pedagégusoknak a kotelezé olvasmanyok kivé-
lasztdsara, az ajanlo listak Osszeallitdsara. Az 6 személyikon is milik, hogy didkjaik ta-
lalnak-e olyan személyt a kirnyezetiikben,
akikkel elbeszélgethetnek az olvasmanyél-
ményeikrél, vitatkozhatnak a felmeriild
kérdésekrdl, esetleg akik személyre sz615-

A kulturdlis szokdsokat
tekintve Kdrpdialja

an kényvet tudnak ajanlani nekik. Ezért all
az érdeklddés kozéppontjdban a kérdés,
hogy a jovo évezred pedagdgusai mennyi-
re olvasottak, s valaszaik alapjan milyen
clvasmanytérkép rajzolhato meg.

mind Nyitrdtol, mind
Udvarhelytél eltérd képer
mutat, s itt egy harmadik
szokdscsoport rajzoldodik ki.
A kdrpdtaljaiak jellegzetessége,

Arra a kérdésre, hogy milyen tipusi
kényveket olvasnak a legszivesebben, a
dizkok leggyakrabban a kalandregényt
emlitették: a megkérdezetteknek Hsszesen
a 20 szazaléka. Masodik helyre a szérako-
zatd regény, harmadikra pedig a klasszikus
regény és novella, valamint a krimi keriilt.
Ezt kovették a versek, a torténelmi regé-
nyek és a vallasos irodalom. Egyetlen kér-
dezett sem szavazott az Utleirdsra, a torté-
nelmi mivekre (visszaemlékezésekre, do-
kumentumirodalomra) és a tarsadatomtu-
doményi konyvek kategoriajara. Ebbol Kitlinik, hogy a tanitdjeltltek szamara a sziveseb-
ben olvasott kényvek kozott inkdbb az din. kevésbé fajsilyos, féként szérakoziatd funk-
ciot betslté konyvek szerepelnek. Ha egy kategéridba ~ a fajsalyosabb fikcid kategéria-
Jjaba ~ vonjuk a klasszikus regényt, a novellat, a modern regényt €s a torténelmi regényt,
akkor azt tapasztaljuk, hogy a valaszok egynegyede érkezett rajuk. A tobbi pedagdgus-
képz0 intézményben felvett adatok szerint erre a kategoriara — helyszintdl fliggéen — a di-
akok 40, illetve 50 szazaléka szavazott.

A fikcidhoz viszonyitva az ismeretkdzld miivek (dokumentum, visszaemlékezések,
térsadalomtudomanyi, human kényvek, természettudomanyos, muszaki konyvek) a leg-
kevésbé kedvelt konyvtipusok kozé sorothatok, ugyanis a 106 szavazatbél mindossze 1
volt, amely a természettudomanyos és miiszaki kinyveket részesitette elényben.

Ezek utan nézzik meg, hogy mi is az, amit a tanitéjelsltek az utdbbi hat honapban ol-
vastak. A kérdeés megfogalmazol itt mar a szerzdk és cimek konkrét megnevezését var-
tak, mivel pontos képet kivantak kapni az olvasottakrol. Az elsé tiz leggyakrabban emli-
tett kényv szinte mindegyike klasszikusnak szamit. A vilagirodalom és az iskolai kétele-
z0 olvasmanyok szerepléi vonulnak itt fel. Feltehetben ez utdbbi nagymértékben befo-
lydsolja a kapott eredményt. A tizes listin hat magyar ¢s négy kiilfoldi mii taldlhato.
Egyetlen bestseller szerzének sikertilt csak ide bekertilnie, a magyar szarmazasi Claire
Kennethnek. Rajta kivill mind a magyarorszégi, mind a hatdron tili helyszinek jéval
gyakrabban emlitették Robin Cook, Knittel vagy Lorincz L. LdszIo nevét, Erdemes meg-

hogy mig a szinhdz- és
mozildtogatds, valamini
rddichallgatds és televizidzds
esetében a magyar mellett
megjelenik mds nyelv is, addig
a napi- és hetilap, illetve
a folyoiratok olvasdsdndl szinte
kizdrolag anyanyelviiket
haszndiljdk.
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jegyezni, hogy eire a tizes listara nem keriilt fel modern szerzd, kortars hazai irodalom
vagy ukran, illetve orosz iro.

Kedvelt mitvek (az emlitésszamok csikkend rendjébern)

Név és cim Emlitésszam

a—

. Shakespeare, W.: Romed és Jillia 1
2. Jékai M.: Egy magyar ndbob
. Jokai M.: Karpdthy Zoltan
Méricz Zs.: Arvdcska
4. Mikszdth K. Fekete vdros
5. Broméd, Ch.. Jane Eyre
Hugo, V.: Nyomoruitak
Jokai M.: Nincsen ordsg
Kenneth, Cl.: Mdjus Manhattanben
Mikszdth K.: Beszterce ostroma

W
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Akedvelt kilfsldi és magyar irék listajat végignézve, ugyanazt tapasztaljuk, mint amit
az utébbi hat honap olvasményélményeinél. A klasszikus nevek allnak az élen. Ldrincz
Judit és Vidra Szabé Ferenc bsszevont listdin (7) az elsd két helyen ugyanngy Jokai és
Mikszath all, mint a karpdtaljain. A tovabbiakban is nagy egyezéseket mutat a két lista,
talan egy drnyalatnyival nagyobb klasszikus kedveltséggel a munkdacsi tanitoképzosok
korében. Azonban teljes egészében hidnyoznak olyan szerzék, mint Berkesi Andras vagy
Szilvasi Lajos, akik kiilénosen a hetvenes években élltak az élmez6nyben, de még ma is
fel-felbukkannak olykor. Olyan tartosabb élményt nyUjto szerzk azonban nem jelennek
meg a vélaszok kozott, mint Onlik Géza, Esterhdzy Péter, Németh Ldszlo, Déry Tibor
vagy Sili Andrds. A kedvelt magyar irék listdjanak végén egy tdmbben all harom igen
termékeny, a szdrakoztatd irodalomban kizismert szerz0: Lorincz L. Laszlg, Nemere Ist-
vdn és Rejtd Jend. A kedvelt killfoldi szerzok listain ugyanazok a nevek taldlhatok, mint
az egyéb helyszinek Osszesitett listdin. Innen is bestseller szerzok ,hidnyoznak™ R
Merle, E. M. Remarque és M. Mitchell. Ha Claire Kenneth nevét nem olvasnank a vala-
szok kozott, konnyen egy 40--50 évvel ezel6tti kérddiv adatainak vélhetnénk az eredmé-
nyeket. Ugy tlinik, Székelyudvarhelyhez és Nyitrahoz képest a Kérpataljan €16 magyar-
sag szamara a legnagyobb az elszigeteliség az anyaorszigtdl. Hozzajuk jutnak el a leg-
lassabban a modern, kortars miivek. Olvasmanvaik kézott legnagyobb szdmban klasszi-
kusok, romantikusek, illetve az iskolai tananyag, a hivatalos tantervek szerepléi dllnak.

Kedvelt magyar irok (az emlitésszdm csokkend rendjében)

Név Emlitésszam

1. Jokai M. 31

2. Mikszdth K. 22

3. Gardonyi G. 15

4. Moricz Zs. 12

5. Fekete I 9

6. Mora F. 6

7. Lérincz L. L. 3
Nemere [ 3
Rejté J. 3
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2 Kedvelt kiilfoldi irék (az emlitésszdm csokkend rendjében)
5]
% Név Emlitésszam
2| 1. Hugo, ¥ 18
2. Bronté, Ch. 11
3. Kenneth, Cl. 10
4. Dumas, A. 7
5. Dickens, Ch. 6
Shakespeare, W. 6
6. London, J 4
Toisztoj, L. 4
Verne, J 4
Wilde, O. 4
7. Christie, A. 3

»AZ a nyelv egy nemzetnek, ami a napfény az eleven vilagnak...”

Ezt valaszolta egy 15 éves péterfalvi fiti arra a kérdésre, hogy mit jelent szimara ma-
gyarnak lenni. Véleménye a kérdésre adott valaszok egyik jol elkitloniil vonalat kép-
viseli. A megkérdezettek donté tobbségének ugyanis a nyelvet, a hagyoményokat; a ho-
vatartozast jelenti a magyarsaga. Nem egy pedagogusjelslt emlitette, hogy ez szamara
azt is Jelenti, amit tovabb kell adnia a kévetkezd nemzedéknek. Ez azért bir kiilonds je-
lentdséggel, mert a ma még diakként iskolapadban iil6k egy-két-hdrom év mulva mar
nemzetiségi , testvéreiket” oktatjak, s rajtuk is mulik, hogy hagyomanyaikbol, nyelviik-
bol mit €s mennyit drokitenek at.

A gyakran visszakoszond valaszok ugyanugy, mint az egyediek, a sajatosan megfo-
galmazottak koziil valok (ez utdbbira példa annak a 17 éves munkécsi lanynak a vala-
sza, aki szamdara valamiféle idegenséget, kiviilallast jelent magyarnak lenni mind a szii-
16f61don, mind az anyaorszadgban):

— »Elsdsorban nemzeti biiszkeséget, anyanyelvet, hovatartozast, feleldsséget ember-
tarsaim irdnt, kivaltsagot (pozitiv értelemben), hogy Kdrpétaljan lehetek magyar” (16
éves kisbéganyi lany);

— wSzdmomra magyarnak lenni nagyon nagy dicséség itt Karpataljan. Soha nem ri-
aszt vissza az a tudat, hogy harcolni kell néha a jogainkért” (17 éves viski lany);

—»Magyarul beszélni, irmi olvasni. Tudakozddni a magyarsag torténete, tradicioi
irant. J6 lenne, ha a képzében is magyarul tanulnank. A legfontosabb azonban az, hogy
ki kell tartani minden kériilményben” (16 éves fornosi lany);

— »Nehéz dolog, mert Ukrajndban magyarok vagyunk — amit persze nem szégyenliink
— Magyarorszagon pedig csak »muszkak«, ami eléggé sértd” (17 éves munkacsi lany);

—,ozerintem ennck két oldala van: az egyik az, hogy megdrizni mindazt, amit Gse-
ink rank hagytak, sét tovabbadni azt. A masik pedig, hogy nap mint nap taldlkozunk
olyan akadalyokkal, amelyek kizirdlag a nemzetiséggel kapcsolatosak™ (17 éves ung-
véri lany).

A magyarsag jivdje

Az ¢ldz6 kérdéshez kapesolodoan a magyarsdg tdvolabbi jovéjét firtatd kérdéssel
igyekeztiink képet kapni arrél, hogy milyen jovokép €l a kisebbségben €16 tanitojelsl-
tekben. A megkérdezettek valamennyien hatérozottan allastfoglaltak, nem volt olyan,
aki kitérd, semleges valaszt adott volna. A valaszok tartalomelemzését elvégezve el-
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mondhatjuk, hogy a pesszimistan gondolkodok vannak talsilyban. Ok azok, akikben erd-
sebben €l az elnyomds, a szorongatottsig érzése és a megsemmisiilés fenyegetettsége —
feltehetben szérvianyhelyzetiikbol adéddan is. Okként nemegyszer a romld nyelvet és a
tarsadalmi aktivitas hidnyéat jeloliék meg. Buvopatakként, de jonéhanyszor megjelennek
az optimista vélaszok, amelyek altal feladatokkal teli, tevékeny jovOkép rajzolodik ki.
Ebben a megkérdezettek mindenképp helyet szannak szervezetitknek, a Karpataljai Ma-
gyar Kulturdlis Szovetségnek (KMKSZ), valamint a Magyarok Vildgszovetségének.
Kérpatalja volt az egyediili helyszin — a kérd6ivek mésik két hataron tuli helyszinét is
megvizsgilva —, ahol a megkérdezettek a nemzeti-ctnikai identitds kidolgozasahoz és
egyaltalan a megmaradashoz sziikségét érezték a nemzetiségi magyar szervezeteknek.
fzelitsiil lljon itt néhany idézet:

- ,.Ha a magyarok elnyomasat, eloroszositasat elfogadjuk, akkor itt Karpataljan nem
lesz jovije” (16 éves técsdi lany),

— .Ha a magyarsag kicsit aktivabb, el6relatobb lenne, akkor egy szép jovot képzelek
el, de jelenleg kissé pesszimista vagyok™;

— ,,Jnkabb nem tdplalok tal nagy reményeket, mert az itteni magyarsag tavolabbi jovojére
nézve, Ggy gondolom, nem sok pozitiv valtozas fog bekovetkezni” (16 éves munkacsi lany);

- .Kilatastalannak!” (17 éves nagydolmanyi lany);

- . Karpataljan szerintem nehéz lesz a magyarok jovéje. Ezt indokolja a magyarok tar-
sadalmi helyzete, és az is, hogy a magyar nyelvben rengeteg idegen szd fordul eld, foleg
varoson az utdbbi idében” (17 éves csongori lany);

—,.Szerintem a magyarsag majd valamikor, annak ellenére, hogy most még nem egy-
séges, egyesiilni fog, és akkor majd kdzosen dpolhatjuk a kultirdnkat és hagyoményain-
kat” (16 éves tiszabokényi lanyy;

— ,Remélem, nem lesz rosszabb, és a KMKSZ fog valamit tenni annak érdekében,
hogy jobb legyen a magyarsag jovije, mint a jelen” (16 éves borzsovai lanyy;

—,,A magyarsag az utébbi idében egy Gj uton indult el. Az elsd iépés ezen az Uton a
Vilagszovetség (magyar) létrehozasa, mely a jovében segitségére lesz a magyaroknak
(igy az anyaorszagban, mint a vilag barmely részén™ (15 éves csetfalvi lany);

—,.Szerintem a magyarsagnak nagy jovoje van itt Karpataljan, mivel mar kezdink egy ki-
csit talpra dllani. Nem valami gyorsan, de azért még optimista vagyok™ (15 éves viski lany);
i giteni fognak egymasnak, azoknak a magyaroknak, akik etnikai kisebbségben €lnek, ér-
i vénvesitik majd jogaikat” (16 éves fornosi lany);

Versek mérlegen

Szerzd és cim megjelslése nélkiil 10 versrészlet keriilt a tanitojeldltek elé. Arra kértiik
Oket, értekeljék azokat mivészi értékilk szempontjabdl egy Gtfoki skaldn. Azért maradtak
a versrészletek anonimak, hogy a nevek ne szolgalhassanak iranytiiiil, az olvaséi valasztas
alapjat képez® nevek ne befolyasolhassdk a megkérdezetteket. Nem arra voltunk Kivancsi-
ak, hogy a tanitojeloltek felismerik-e a miiveket, hanem arra, milyen értékfelismerési kész-
séggel, esztétikai izléssel rendelkeznek. A versek témdja a szerelem volt; azok a megjele-
nitésben, a formaban, a téma megkodzelitésében tértek el egymastol. A kutatok, akik Ha-
ldsz Laszlonak és Nagy Attildnak az 1970-es évek elején alkalmazott versrészleteit vették
alapul, Petri Gyorgy és Kukorelly Endre egy-egy versének részletével modositottak a lis-
tat. fgy volt koztiik olyan, amely esetleg az iskolai tanulmanyokbol ismert volt a didkok
el6tt, volt kiztilk modernebb megfogalmazasu is, volt igényesebb és igénytelenebb is.

A megkérdezettek érdeklodését ez a kérdés keltette fel leginkabb, mert mindannyian
mindsitették a versrészleteket, s annak ellenére nem hagytak mepvélaszolatlanul, hogy
mar a kérddiv utolso ,,feladatat” jelentette. Egyidejlileg a kutatok még azt kérték a mind-
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sit€s mellett a pedagogusjelsltektl, hogy valasszak ki a szamukra legértékesebb, illetve
legértéktelenebb két-két verset, s valasztasukat néhany széval indokoljak meg,

A karpataljai pedagogusjelsltek értékitélete alapjan a rangsor €lén a 9. szdmu versrészlet
(Farkas Imre) ill 4,6-¢s 4tlaggal. A harmadikosok tetszését ez olyannyira megnyerte, hogy
azt mindannyian 5-9s osztélyzattal illették. Ennyire egybehangzo véleménnyel még egy ver-
set fogadtak: a 3. szamit (Pilinszky Janos). Amig azonban Farkas Imre versére a sziveges
birdlatokban egy elmarasztalo vélemény is sziiletett a szamtalan dicséré sor mellett, addig
nem akadt hallgaté, aki Pilinszkyt az értékesek kozott emlitette volna. Az 4tlagokat rangso-
rolvaa 2. helyre két klasszikus, Radndti Mikiés és Téth Arpad kerilt. A 3. helyen pedig két
kortars szerz6, Baranyi Ferenc és Petri Gyorgy all. A tovabbi helyeken ugyanilyen modon
osztomak a kalsszikusok és a kortarsak. Egyikiik dominancidjarl sem beszélhetiink.

Farkas Tmre nemcsak az atlagok alapjan 4ll az élen, hanem a legértékesebbnek itelt
versre leadott szavaztok alapjan is. fgy & kapta a szavazatok majdnem 50 sz4zalékat. A
legértéktelenebbnek itélt versekre szavazdk egyharmada nevezte meg a 3. szamu vers-
részletet, azaz Pilinszkyt. Alljanak itt példaként az egyes részletekre értékelések. Itt is
igyckeztem egyrészt a tipikusak, a visszatérék kozil, masrészt az egyediilalle vélemé-
nyek kézill idézni. Ha a megkérdezett a verset az értékesek kizott emlitette, akkor (+) je-
let, ellenkez6 esetben (-) jelet tettem az idézetek elé.

1. sz. versrészlet: ,, fla nagyon feszitjik,

Elpattan a hir is:
Ne bantsd a szivemet,
Tele van az ugyis!”
(Pdsa Lajos: Ha nagyon feszitjiik)

() ,Emlékversszerii és nagyon szép”; ,,Nagyon tetszenek a rimeld sorok és a koltd sti-
lusa”. (—)"Olyan népdal- vagy emlékvers ize van”; , Amat6r koltének miivére utal, pri-
mitiv, am ebben is van igazsag”; , Tal egyszeri. [lyen verset az irodalomhoz semmit sem
énd ember is tud imi. Még hosszti id8 sem kell neki hozza”.

2. sz. versrészlet: ,, Neked még azt is megbocsdtom,

hogy nincs mit meghocsdtanom,
kegyetieniil jo vagy te hozzdm,
a josdg mdr fajdalom.”

(Baranyi Ferenc: Megbocsdtom)

(+) ,Osszefiiggéseket tar fe] az elettel”; ,,Mivel nagy dlmodozé vagyok, nagyon meg-
fogott engem, mert romantikus™; (=) ..Csak szaraz szavakat hallhatunk a szerelemrsl”.
,,Enelmetlennek, semmitmonddnak talalom.”

3. sz. versrészlet: ,, Csukott ajtékon zérgetek.

Sotét szobdd, akdr az akna.

A falakon hideg lobog.

Sirdsod mdzolom a falra.”
(Pilinszky Jdnos: Utészd)

(=) »,Nagyon hideg”; , Nincs benne semmilyen €rzés”; ,Ez a vers olyan horrorszerti,
nem tetszett semmi”; ,,A vers mondanivaldja szaraz, szlirke, szinte nem lehet kihamozni
a mondanivalét. Ellentétek érzédnek a sorok értelmében.”

4. sz. versrészlet: |, Midta készilok, hogy elmondjam neked

szerelmem rejtett csillagrendszerés;
egy képben csak taldn, s csupdn a lényeget.
De nytizsgé s dradd vagy bennem, mint a lét,
és neha meg olyan, oly biztos és érok,
mint kében a meghkovesiilt csigahdz. "
(Radnoti Miklds: Tétova 6da)
(+) ,Gyonyori koltéi hasonlatok.”

Iskolakultiira 1997/1
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5. sz. versrészlet: ,, Megszoktalak, akdr a levegdl,
barmerre nézek, mindeniitt te vagy,
szekrémyem aljdn, a fidkjaimban,
az agyvelSmben, és nem vesziek észre.”
(Kosztoldnyi Dezsd: Feleségemnek)

() ,,Az ilyen szavak: szekrény, fiok, agyvels, nem szerelmes versbe valék.”

7. sz. versrészlet: ,, A hangjdra emiékszem. Vagyis

emlékszem egy hangra. De hogy mély-e
vagy magas, vagy milyen, azt nem tudom.
Azt soha nem is tudtom. Kiment az

ajton, nem is intett, ott iiltem

tovdbb. Még sokdig vdrtam. Mert nem
lehetett megmozdulni. Megitiam

a maradék bort, Tiz évig. Vagy tiz

éve. Az ajiét nem csukia be.

Este volt. Bdmultam ki a résen.”

- (Kukorelly Endre: Elszdnt legyek)

(+) ,,Szinte fogvatart.” () ,,A vers gydnydri. Osszefiiggés viszont nincs a mondatok
és sorok k6zott. Filozofikus vers: befelé fordulé. Egy elmult szerelemrol szol, de ott
van mellette a bor is, az 6rok részegség, Hidba mondjak, hogy a szerelem megrészegit,
jelen esetben szerintem ez nem fér 655z¢”; ,En a rimhez kotottség mellett allok. Egy-
szerlien nem tudok végigolvasni egy hossza (a futurizmus ¢lvei szerint megirt} »sza-
bad« verset.”

8. sz. versrészlet: ,, Tdvolodom-kézeledem, szeretlef,

magam szamdra is fel-fellobbanok.
Kimaradok, maradok, nyugodt vagyok, vagyok.
Ha van ilyen: tébolyult nyugalom
— igy jellemezhetd dllapotom.
A vildg pedig? Alom? Kéhalom?”

(Petri Gyorgy: Maydnak)

(+) ,,Ez a vers segitséget nydjtana, ba egy lanynak udvarolnék, ha bevallanam neki,
hogy szeretem”; ,Hatott az érzelmeimre”. (-} ,,Szamomra €z a vers nem fejez ki sem-
mit”; ,, Ures, csengés nélkiili szavak vannak benne, melyek nagyon bizonytalan hangula-
tot adnak a versnek”. .

9. sz. versrészlet: ,, Te még sokat és sokszor fogsz szeretni

Ugy mint most engem, vadui, esztelen.

En nem fogok mdst, csak téged szeretni.

S a haldlom lesz ez a szerelem.”™
(Farkas Imre: A te szerelmed)

(+) ,,Szép rimbe van szedve”; ,Ez a versrészlet tetszett a legjobban, mert a koltd egy-
szeri modon ecseteli a legtisztabb emberi érzést: a szerelmet. Bebizonyitja nekink, hogy
a szerelem az, amiért érdemes élni a foldon”; ,Ha szerelmes levelet imék egy lanynak,
ez a vers benne lenne™; | Olyan Petdfi-szerd, és €n szertem a Petofi-verseket”. (—),,Ilyen
verset nem szavalnak kézonség eldtt.”

10. sz. versrészlet: ,, Eltem folott, a messzeségben,
Emlékem ragyog, mint alkonyi égen
Az arany ormok —
Megnovekedve a szomort télben,
S az eget is, mely még rdmborul kéken,
Viilaidon te hordod.™
(Toth Arpdd: Eletem folitt)
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() .Szeretem az olyan verscket, amelyekben a sorok rimelnek. Tetszik, hogy a vers
érzelemmel flitott, s metaforikus dbrazolast is tartalmaz”; ,,Erzelemgazdagnak taldlom, jé
az abrazolasmaéd, érdekes hasonlatokat tartalmaz”; ,,Azért teszett, mert van benne érze-
lem és josag”. (), Nincs szimomra semmi mondanivaldja.”

Iskolakultira 199771

A versteszt dtlagai alapjdn alakulé rangsor

Munkiécs Székelyudvarhely Nyitra Magyarorszag
1. Farkas 1. 1. Téth A. 1. Radnéti M. 1. Radnéti M.
2. Radnéti M. 2. Petri Gy. 2. Téth A. 2. Toth A.
3. Téth A. 3. Radnati M. 3. Petri Gy. 3. Kukorelly E.
4. Petri Gy, 4. Farkas I. 4. Kosztolanyi D. 4. Pilinszky J.
5. Baranyi F. 5. Kukorelly E. 5. Jozsef A. 5. Kosztolanyi D.
6. Jozsef A. 6. Kosztolanyi D. 6. Farkas I. Jozsef A,
7. Pésal, 7. Baranyi L. 7. Kukorelly E. Petri Gy.
8. Kukorelly E. 8. Pilinszky J. 8. Pilinszky I. 6. Farkas 1.
9. Kosztolanyi D. 9. Jozsef A. 9. Baranyi F. 7. Baranyi F.
10. Pilinszky J. 10. Pésa L. 10. Pésa L. 8. Posa L.

Megallapithat6, hogy a munkacsiak izlése leginkabb a székelyudvarhelyickével mutat
hasonlésggot, de az élenjaro elsé hdrom szerzéd kozétt mindenhol megtalalhatd Radnati
és Toth Arpad neve. Killénbségek inkdbb a rangsor alsobb régidiban vannak. Ami érde-
kességként mutatkozik, az a nyitrai és a magyarorszagi féiskolasok valaszai kozti hason-
losdg. Mindkét csoport valaszoléinak leginkébb a Radnoti Mikldstél és Téth Arpadié]
szarmazd versrészlet tetszett, és legkevéshé Baranyi Ferenc és Pasa Lajos sorait értékel-
ték. A munkécsi tanitojeloltek altal leginkabb elutasitott Pilinszky Székelyudvarhelyen és
Nyitrén is a lista utols6 harmadaban szerepel, csak a magyarorszagi f6iskolésok oszlopa-
ban keriilt a mezény elst felébe, Ugy latszik, Pilinszky nem hagyomanyos, a megszokot-
tol eltérd kbltészete még idegen az inkabb a tradicionalisabb irodalmat elényben részesi-
t6, inkabb archaikusabb jegyeket mutatd irodalom és befogadéi szamara.

Osszegezés

Karpdtalja oktatési rendszerére az egységesség hidnya, az Gvodatol az egyetemig vezets (it
kiépitctlensége jellemz6. Kozépfoku, magyar tannyelvii intézet a tanitoképz0, ahovd Karpat-
alja egészéril érkeznek a diakok, A tanitoképzés itt kozépfokon torténik. A Munkdcsi Tanitd-
képz6 masifélezer didkja kozil 160 a magyar. A képzs ideje 4 év. Az intézmény magyar 6v6-
noket €s tanitdkat képez, ahol csak az orak kisebb részének nyelve a magyar, A korabbi ten-
dencidk lassan megfordulni latszanak, most mar minden helyre van haligato, sét tiljelentke-
zés 1s. A konyvtar legnagyobb gondja itt {s a kotelez olvasmanynak szamité kétetek hidnya.

Munkdcson az egyetlen teljes egészében magyar iskola a I. Rakéczi Ferenc Kozépiskola. A
képzes 6 éves korban, 0. osztalyban kezddik, és a 11. tancy végen €rettségivel zdrul, Az iskola
sikerként konyveli el, hogy harom éve, az 5. osztalytol mar vildgirodalmat is oktatnak. A kozép-
iskolak befejeztével a diakok az Ungvari Allami Egyetemen tanulhatnak tovébb, ahol miikodik
magyar szak, €s néhany éve annak, hogy oda magyarul is felvételizhetnek. Masik lehet6ség az,
hogy a didkok a nyiregyhézi fdiskola Beregszaszon miiksd6 kihelyezett tagozatan tanulnak to-
vabb. 1994 szeptemberében indult itt az elsé evfolyam. Azok a didkok, akik Magyarorszagon
szereinének tovabbtanulni, azoknak eldszor a Kodolényi Janos Nemzetkozi Elokészits Intézet
vizsgijan kell megfeleiniiik, s utina mehetmek az anyaorszag felsboktatasi intézményeibe felvé-
telizni. SzerzGdés koti dket, hogy tanuimanyaik befejeztéve]l Karpataljan helyezkedjenek el.
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Mig évekkel ezel6tt Munkdcson tobb magyar konyvesbolt is mitkddétt, addig ma mér egy
sincs. Magyar nyelvii konyveket Magyarorszagon lehctne beszerezni, de a rossz anyagi ko-
riilmények miatt ezt sem a kényvtarak, sem a maganemberek nem tehetik meg. A tandrok-
kal, konyvtdrosokkal, iskolavezetdkkel folytatott beszélgetések alapjan elmondhaté, hogy a
térség konyvtarainak legnagyobb probléméjat az egyre inkabb elavulé allomdny jelenti.
Sem a gyerekeknek, sem a felnétt olvasdknak nem tudjik a kezébe adni az djabban megje-
lent kiadvanyokat, s mint mar emlitettern, az iskoldkban a kitelezo irodalom biztositdsa is
nagy gondot jelent. A kényvekhez hasonléan a napi- és hetilapok, valamint a folyédiratok te-
rén is nagy hiany mutatkozik. Mig néhany évvel ezeldtt a munkahelyeken €s a postan a ma-
gyar lapok eléfizethetdk voltak, addig ma a két orszag kozétt ilyen megallapodas nem léte-
zik. A csaladok gyakran nemcsak hetilapot és folydiratot jarattak, de napilapok el6fizetdi
voltak. Friss informéciohoz igy ma mar csak televizion keresztiil juthatnak az emberek.

A 1L Rékdczi Ferenc Irodalmi és Miivelddési Kor kozremiikodésével a vaci Katona
Lajos Varosi Konyvtar leselejiezett allomanya a KMKSZ tulajdondba kertlt, fgy most
mér'miiksdik Munkacson —amely kétszézezres lakosanak 10 szdzaléka magyar —egy tel-
jes egészében magyar konyvtar. Ez az egyetlen hely a varosban, ahol tdbb hénapos ké-
séssel ugyan, de toredék aron, hozza lehet jutni a magyar heti- és havilapokhoz.

Fz a tanulmany, amely a Munkécsi Tanitoképzobdl visszaérkezett kérddivek feldolgoza-
sabol és értékelésébil szilletett, Lérincz Judit és Vidra Szabé Ferenc 1991-92-ben folyta-
tott kutatasdhoz kapesolodik. A Munkdcsi Tanitoképzd didkjainak olvasmdnyai kettBs ke~
pet rajzolnak ki. Ugyanis egyrészt a klasszikusnak szdmité szerz8k szerepelnek a listakon,
masrészt az (n. szerelmes fiizetek. Az arcahikusabb vonasok igy keverednek a hatdrokat
nem ismeré piac irodalmaval. Az utébbi hat honapban olvasott knyvekbél dsszedllitott ti-
zes listan szerepl§ szerzok tobbsége szintén a klasszikusok koziil kerll ki. Elmondhato,
hogy a vildgirodalom ¢s az iskolai kotelezO olvasmanyok szerzdi vonulnak itt fel. Erre a
listira azonban nem kerilt fel modern szerzé, kortars hazai irodalom, vagy ukrén, illetve
orosz ird. A kulturalis szokasokat tekintve Karpatalja mind Nyitrat6l, mind Székelyud-
varhelyt6l eltérd képet mutat, egy harmadik szokascsoport rajzolddik ki itt. A karpataljai-
ak jellegzetessége, hogy mig a szinhiz- és mozilatogatds, valamint radiohallgatas és tele-
viziozas esetében a magyar mellett megjelenik egy masik nyely, addig a napi- és hetilapok,
illetve folytiratok olvasasanal a valaszolok szinte kizarolag az anyanyelviket hasznaljak.

A magyarsag jovjét a tanitéjeloliek whbsége buzditon itéli meg, Ennek oka a szorongatott-
| ség érzése, a megsemmisiilés fenyegetd veszélye. A didkok aggddnak a nyelv romlasa miatt,
de tudataban vannak annak, hogy valasztott hivatdsuk nagyobb feleldsséggel ruhazza fel Sket.
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